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ינוּ: יִל וְ֝ה֗וּא יָב֥וּס צָרֵֽ עֲשֶׂה־חָ֑ ים נַֽ ינוּ:בֵּא�הִ֥ יִל וְ֝ה֗וּא יָב֥וּס צָרֵֽ עֲשֶׂה־חָ֑ ים נַֽ ינוּ:בֵּא�הִ֥ יִל וְ֝ה֗וּא יָב֥וּס צָרֵֽ עֲשֶׂה־חָ֑ ים נַֽ ינוּ:בֵּא�הִ֥ יִל וְ֝ה֗וּא יָב֥וּס צָרֵֽ עֲשֶׂה־חָ֑ ים נַֽ  בֵּא�הִ֥

        דדדדהיבטים לשוניים בפרשת במדבר פהיבטים לשוניים בפרשת במדבר פהיבטים לשוניים בפרשת במדבר פהיבטים לשוניים בפרשת במדבר פ
  

  דקדוקי קריאה בפרשת במדבר בהפטרה ובראשון של נשוא

הא ז   הלמ"ד בחירק מלא, אין לבטא שווא תחת היו"ד שהיא אינה מנוקדת כלל :לִיהוּדָ֕

ר א ח שָּׂשכָ֔   וכבר דובר על זה בפרשת ויצא ובוישלחקום, בכל מוכן  יש לקרא לְיִשָּׂכָר :לְיִ֨

  : הה"א נחה ואינה נקראת, קרא: פְּדָצוּרפְּדָהצֽוּרא י 

ן  א יג   הקמץ חטוף (קטן) וכן בדגלים ב כג וכן בחנוכת הנשיאים ז עב וכן במסע המחנות י כו :עָכְרָֽ

ף  א יד   יסף'-הלמ"ד בשווא נח, יש לקרוא 'אלְ  :אֶלְיָסָ֖

ד֥ וַיִּתְיַֽ  א יח   1געיה ביו"ד והלמ"ד ללא דגש ובשווא נח :וּלְֿ

   

   שניעליית א כ 

שׁ מֵאֽוֹת א כא לֶף וַחֲמֵ֥ ים אֶ֖ ה וְאַרְבָּעִ֛ : יש להאיץ את קריאת התיבה המוטעמת בטפחא שִׁשָּׁ֧

   2להסמיכה לתביר ולהדגיש בכך ששם עיקר ההפסק

א בקמץ רחב דבר בהמשך ב לג, הפ"הה"א בקמץ קטן, כן ה :הָתְפָּקְד֖וּהלמ"ד בשווא נח.  :וְהַלְוִיִּ֖םא מז 

  והקו"ף בשוא נע
   

  שלישיעליית ב א 

ל-בֶּן ב יד ל'בתחילת הפרשה הופיע  :רְעוּאֵֽ בחנוכת הנשיאים (סוף נשֹׂא)  בדל"ת במקום ברי"ש 'דְּעוּאֵֽ

  ובמסע המחנות (י כ) שוב בדלי"ת

  קהיו"ד בחירק ובדגש חז :וּשְׁנִיִּ֖ם ב טז

נַת ב כד ים-וּשְׁמֹֽ   ה במ"ם בגלל הגעיה שם ה קלהעמד :אֲלָפִ֥

ן ב לא חֲנֵה דָ֔   טעם נסוג אחור למ"ם :לְמַ֣

יב יב  יוּ לִ֖   טעם נסוג אחור לה"א :וְהָ֥

   

  רביעיעליית ג א 

נֵיג ב  ן-בְּֽ   געיה בבי"ת! :אַהֲרֹ֖

יםג ג  אין כאן מְפַעֵל או מפועל להרפות  א הידיעה, ולכן היא בשוא נעהמ"ם דגושה כדין אחרי ה" :הַמְּשֻׁחִ֑

  ת המ"םא

  העמדה קלה בה"א למנוע הבלעת העי"ן החטופה, הדלי"ת בשוא נח :וְהַעֲמַדְתָּ֣ ג ו 

יוּג יב  י וְהָ֥   טעם נסוג אחור לה"א :לִ֖

   

  חמישיעליית ג יד 

עַמְרָמִי֙ ג כז  יהה"א בפתח לא בקמץ.  :הַֽ עָזִּיאֵלִ֑ ה"א הידיעה סגולה רק לפני  הה"א בקמץ לא בסגול :הָֽ

  קמץ חטוף (קטן), העי"ן בקמץ קטן, לא בקיבוץ גרונית בקמץ רחב לא

יו וְ וְ וְ וְ ג לו    וי"ו החיבור, לפני פתח בשוא, לפני חטף פתח בפתח :אֲדָנָ֑יווַ וַ וַ וַ עַמֻּדָ֣

   

  ששיעליית ג מ 

                                                           
  עפ"י מסורת התימנים יש געיה ביו"ד כדי להניע את השווא שלאחריה 1
סו"פ. כבר ציינו בעבר את -מרכא-טפחא-תביר-פסוקים במקרא המציינים מספר כלשהו באלפים, מוטעם דרגאהרבה  2

הבעיה המתעוררת בקריאת צירוף זה של טעמים, בעיקר בקרב האשכנזים, כאשר התביר הוא בעל משקל מוזיקאלי 
התביר, כך שעלול להשתמע כאילו  ר מזו שלמשמעותי יותר מזה של הטפחא למרות שזו מפסיקה בעלת דרגה גבוהה יות

  46500במקום 'שישה וארבעים אלף, וחמש מאות' =  1,546' ~ כתוב 'שישה וארבעים, אלף וחמש מאות

  



2 

 

ת  ר אֵ֖ ם מִסְפַּ֥ תטעם טפחא בתיבת  :שְׁמֹתָֽ   אֵ֖

  בי"ת ראשונה בשווא ולא בחירק :תבְּבֶהֱמַ֖  ג מא

   

  שביעיעליית ד א 

  'בא' ולא 'הבא', מקרה יחיד שבו אין ה"א הידיעה לפני התיבה 'בא' :בָּא֙ -כָּלד ג 

  במלרע וכן הדבר גם בהמשך :וְשָׂמ֖וּד ו 

  שׂי"ן שמאלית :קְשׂ֣וֹת ד ז

  גימ"ל בדגש חזק והשווא נע :יִגְּע֥וּ-וְלאֹד טו 

   

  מפטירד יז 

  במלרע :וְחָיוּ֙ ד יט 

          
  הפטרת במדבר הושע ב:הפטרת במדבר הושע ב:הפטרת במדבר הושע ב:הפטרת במדבר הושע ב:

   

  במלרע :וְשָׂמ֥וּב 

הָ֙  ה ה .3פשטא נוספת מסומנת בשמאל האות האחרונה במילה ההטעמה בתי"ו :וְשַׁתִּ֙ היו"ד בדגש  :צִיָּ֔

  חזק ובקמץ, אין לקרוא 'צִיאָה'

E-הִנְנִיח    ראשונה בשווא נח, על אף הקושי, והשׂי"ן שמאליתנו"ן  :שָׂ֥

תַםט    במלעיל, הקו"ף רפויה ובשוא נח  :וּבִקְשָׁ֖

ישׁ לאֹ יב י-וְאִ֖ נָּה מִיָּדִֽ ישׁטעם טפחא בתיבת  :יַצִּילֶ֥   וְאִ֖

הּ-כָּל יג הּשׂי"ן שמאלית.  :מְשׂוֹשָׂ֔ להחי"ת בקמץ קטן.  :חָדְשָׁ֣   : בטפחא ולא מוקףוְכֹ֖

הּיד  נָתָ֔ תַםוא נח, למרות הקושי. התי"ו בשו :וּתְאֵ֣   במלעיל :וַאֲכָלָ֖

עַדטו    במלעיל והתי"ו פתוחה, מי שקורא בקמץ משנה משמעות :וַתַּ֤

תִּייז  הּ וְנָתַ֨ חור לתי"ו הראשונה. ולא כקורן ודומיו שסימנו את האזלא (קדמא) בתי"ו סוג אטעם נ :לָ֤

נְתָההשנייה.  מָּה֙  וְעָ֤ הּ מֵאֶרֶץ וּכְי֖וֹםטעם נסוג אחור לעי"ן.  :שָּׁ֙ יִם-עֲלוֹתָ֥ טעם טפחא בתיבת  :מִצְרָֽ

  וּכְי֖וֹם

י ע֖וֹד-תִקְרְאִי-וְלאֹיח  י צירוף קצת קשה, יש לשים לב למקום המרכא. :לִ֥ עי"ן בשוא נח, לא ׃ בַּעְלִֽ

  בחטף

יEכא    מלרע וכן בראש הפסוק הבא :וְאֵרַשְׂתִּ֥

עַתְּ  כב    העי"ן בפתח :וְיָדַ֖

   
  אשון של נשוא:אשון של נשוא:אשון של נשוא:אשון של נשוא:רררר
   

א  ד כג ֹ֣   הבי"ת רפויה :לִצְב

   

   במנחת שבת שניד כה 

   

  . במנחת שבת יש ממשיכים עד פס' לז, ויש עוצרים בפס' לגשלישי  ד כט

                                                           
כאשר המילה מוטעמת מלעיל מסומנת פשטא נוספת על האות המוטעמת. עם זאת, במילים שאין ספק במקום הטעם  3

בראשית ח יג; ישעי'  נֹחַ֙   סימנו גם במקרים האלה. למשל במילה והדפוסיםהסתפקו כתבי היד בפשטא בסוף המילה, 

נד ט. המהרי"ץ מגדולי תימן ומגדולי מדקדקיה התעקש להטעים מילים אלה מלרע וכן נוהגים ההולכים בעקבותיו כמו 
להטעות]. כי עלול אילן מסמנים פשטא אחת [מה שלעניות דעתי לא נכון לעשות, -"תורה קדומה". בתוכנת מפעל כתר בר

     בפרויקט השו"ת מסומן כפול.
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  מצאתי לנחוץ לצרף כאן את קריאות חג השבועות הבא עלינו לטובה

 דקדוקי קריאה במגילת רות ובקריאות חג השבועות כולל יום טוב שני בחו"ל 

        
  מגילת רות:מגילת רות:מגילת רות:מגילת רות:

   

י א א י ...... וַיְהִ֗   היו"ד בשוא נח וכן בכל מקום :וַיְהִ֥

י א ב    :)"ישראלית"  הנו"ן בקמץ רחב, קרא (קריאה : נָעֳמִ֝

Naomi  

י  ם שְׁנֵֽ     :בָנָ֣יו׀ מַחְל֤וֹן-וְשֵׁ֥

   .4מוטעמת במונח לגרמיה בָנָ֣יו׀ המילה

הְיוּ  ם-וַיִּֽ   העמדה קלה ביו"ד הראשונה ׃שָֽׁ

ם א ד   טעם נסוג אחור ליו"ד, עם זאת השי"ן בשוא נע  :וַיֵּ֥שְׁבוּ שָׁ֖

הּ א ה   להקפיד לבטא את המפיק :וּמֵאִישָֽׁ

יְתָה א ז מָּה-הָֽ   העמדה קלה בה"א הראשונה :שָּׁ֔

בְנָה  א ח כְנָה שֹּׁ֔ ; השי"ן דגושה מטעם 5הכ"ף והבי"ת בשווא נח למרות שהם אחרי תנועות גדולות :לֵ֣

  "אתי מרחיק"

רְנָה  א י הּ-וַתּאֹמַ֖   6שתי מילים מוקפות, הראשונה מבין השתיים מוטעמת במאיילא  :לָּ֑

ן ׀   א יג רְנָה הֲלָהֵ֣   לגרמיה ואחריו רביע;  :תְּשַׂבֵּ֗

רְנָה    שׂי"ן שמאלית תְּשַׂבֵּ֗

נָה  א יד הּ שׂי"ן שמאלית.  :וַתִּשֶּׂ֣     הלמ"ד בפתח. :לַחֲמוֹתָ֔

הּ בְקָה בָּֽ   חזק בבי"ת מדין אתי מרחיקטעם נסוג אחור לדל"ת, דגש  ׃דָּ֥

E א טז   העי"ן בקמץ קטן :לְעָזְבֵ֖

אנָה-אַל א כ י  תִּקְרֶ֥   : אין דגש חזק בלמ"ד וכן הדבר בהמשךלִ֖

י א כא נָה בִ֔    טעם נסוג אחור לעי"ן. :עָ֣

י׃ ע לִֽ רַֽ   טעם נסוג אחור לה"א הֵ֥

בָה א כב   . וכן בהמשך ב ו, ד ג7: הטעם בשי"ן מלעילהַשָּׁ֖

ע ב א ע קרי :מֹידָ֣   הדלי"ת בקמץ ,מוֹדָ֣

   הלמ"ד בשווא נע. :נָּ֤א-אֵלְכָה ב ב

ה על אף שבדפוסים הקו"ף מנוקדת לרוב בחטף קמץ, נכון לבטא שם שווא נע, כן הדבר גם  :וַאֲלַקֳּטָ֣

י  בהמשך.   בניגוד להרגל שבשפה היומיומית, ההטעמה בכ"ף :לְכִ֥

הָ   ב ג      :וַיִּ֣ קֶר מִקְרֶ֔

הָ  מהדפוסים מוטעם תיבתבחלק    ברביע אך הנכון הוא בזקף מִקְרֶ֔

אמְרוּ ל֖וֹ ב ד ֹ֥     טעם נסוג אחור ליו"ד והמ"ם בשוא נע.  :וַיּ

 ֥Uְעל אף הקושי, הכ"ף הראשונה בשווא נח :יְבָרֶכ  

                                                           
  .66רב ברויאר "טעמי המקרא" עמ' מונח שהוא טעם מפסיק, מופיע לרוב לפני רביע ראה על כך בספרו של ה 4
 אין זה יוצא מן הכלל: כאשר ההטעמה בהברה המונעת בתנועה גדולה, השווא שלאחריה הוא נח 5
על אף הדמיון בינו לבין הטיפחא, המאיילא הינו טעם מחבר (הוא מופיע גם בקריאת המפטיר של , במ"ם יש מאיילא 6

 שבועות).
  לרע.יש כאן שינוי משמעות אם יקרא מ 7
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עַתְּ  ב ח י העי"ן בפתח. :שָׁמַ֣   הטעם ברי"ש מלרע :תַעֲבוּרִ֖

E : מלרע.יִקְצרֹוּן֙  ב ט   הנו"ן בקמץ קטן :נָגְעֵ֑

  הנו"ן בקמץ קטן :נָכְרִיָּֽה ב י

עַתְּ תְּמ֥וֹל-לאֹ ב יא העי"ן בפתח וכן הדבר גם בהמשך, יש להיזהר מלהבליע את התי"ו שבסוף  :יָדַ֖

  התיבה הראשונה עם זו שבתחילת התיבה השנייה

   הפ"א בקמץ גדול והעי"ן בקמץ חטוף.  :פָּעֳלEֵ֑  ב יב

י     התי"ו בשווא נח. :וּתְהִ֨

את לַחֲס֥וֹת תַּחַת-שֶׁראֲ  יו-בָּ֖    :כְּנָפָֽ

את-אֲשֶׁר טעם טפחא בתיבת   8'תחת' -, יש להקפיד על הפרדת התיבות 'לחסות' בָּ֖

U ב יג     :שִׁפְחָתֶ֑

יU החי"ת בקמץ ובהמשך הפסוק בחולם   שִׁפְחתֶֹֽ

עַז  ב יד ה בֹֿ֝      אין מפיק בה"א ועל כן הבי"ת אחריה רפויה.  :לָ֨

הּ-וַיִּצְבָּט אכַל הבי"ת בקמץ קטן.  :לָ֣ ֹ֥   במלעיל :וַתּ

הּ ב יח   השׂי"ן בקמץ קטן ׃מִשָּׂבְעָֽ

טְתְּ  ב יט   הטי"ת בשווא נח על אף הקושי :לִקַּ֤

אמֶר ר֣וּת הַמּוֹאֲבִיָּ֑ה  ב כא ֹ֖    :וַתּ

ין טעם טפחא בתיבת אמֶר. תִּדְבָּקִ֔ ֹ֖   בקו"ף מלרע.: הטעם וַתּ

   
  בפרק ג יש לשים לב לקרי וכתיב

יטַב ג א E-יִֽ   העמדה קלה ביו"ד :לָֽ

כְתְּ  ג ג  צְתְּ ׀ וָסַ֗ ישׁ : לגרמיה ואחריו רביע;וְרָחַ֣   9: הלמ"ד בקמ"ץ ולא בשואלָאִ֔

  השי"ן בקמץ קטן, הכ"ף בשווא נח והבי"ת אחריה רפויה :בְשָׁכְב֗וֹ ג ד 

י-אֲשֶׁר ג ה י  ֖◌ -ַ◌ -ֵ◌ - תּאֹמְרִ֥ י קרי  :אֵלַ֖   אך ללא כתיב אֵלַ֖

U  ג ט תUְ֔  כאן במלעיל ובהמשך הפסוק במלרע  :אֲמָתֶ֔      .אֲמָ֣

  במלרע :וּפָרַשְׂתָּ֤ 

י-אַל ג יא ירְאִ֔   רי"ש בשווא נע, הקורא בשוא נח משנה משמעות ללשון ראייה  :תִּ֣

י ג יב ל אם כִּ֥ כִיאך ללא קרי;  אם : כתיבגֹאֵ֖    : הטעם בנו"ן מלעיל בגלל ההפסקאָנֹ֑

יְלָה:  ג יג ינִי ׀ הַלַּ֗    לגרמיה ואחריו רביע;לִ֣

E כִי הגימ"ל בקמץ גדול והאל"ף בחטף קמץ;  :לְגָאֳלֵ֛   הטעם בנו"ן מלעיל : אָנֹ֖

הּ-וְאֶחֳזִי  ג טו   : החי"ת בחטף קמץ הנקראת כחולם. בָ֖

  המ"ם בקמץ קטן :וַיָּמָ֤ד 

י  ג יז      טעם נסוג אחור לנו"ן. :נָ֣תַן לִ֑

ר  י אָמַ֣ י -ַ◌ -ֵ◌ -כִּ֚ י  קרי :אֵלַ֔   אך ללא כתיב אֵלַ֔

י ג יח ה-אִם-כִּֽ י : תיבהכִּלָּ֥   מוקפת ולא בתביר -כִּֽ

                                                           
  לאלו שאינם מבחינים בין תי"ו רפויה לדגושה, וגם אינם מכירים בהבחנה של קריאת תי"ו רפויה כסמ"ך. 8
 הקורא בשווא משנה משמעות. 9
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ה-שְׁבָה  ד א ה. -שְׁבוּ  הפ"א דגושה בדגש חזק בדין דחיק בניגוד לפסוק הבא שם היא רפה  :פֹּ֖   פֹ֑

י י אַלְמֹנִ֑     שניהם במלרע. :פְּ�נִ֣

ב    הראשון במלעיל והשני במלרע :וַיָּסַ֖ר וַיֵּשֵֽׁ

בָה ד ג   10: הטעם בשי"ן מלעילהַשָּׁ֖

ה ד יא   במלרע :הַבָּאָ֣

ה  ד יב      הלמ"ד בשווא נע, אחרת משנה משמעות.  :יָלְדָ֥

ה   הלמ"ד בחירק מלא, אין לבטא שווא ביו"ד :לִיהוּדָ֑

א ד יד   הוא"ו בשווא :וְיִקָּרֵ֥

יָה לEָ֙  ד טו    טעם נסוג אחור לה"א הראשונה. :וְהָ֤

שֶׁר תEֶ֙ -אֲֽ תּוּ הטעם בבי"ת, במלעיל. הבי"ת פתוחה והתי"ו בסגול. :אֲהֵבַ֙ בדלי"ת והיא : הטעם יְלָדַ֔

E בפת"ח.   טעם נסוג אחור לטי"ת :ט֣וֹבָה לָ֔

רֶץ ד יח   הפ"א קמוצה, על אף שאינה מוטעמת באתנח או סו"פ :פָּ֔

ה-אֶת ד כ    שׂי"ן שמאלית :שַׂלְמָֽ

י ד כב   : השי"ן בקמץאֶת־יִשָׁ֔

   
  החל מפס' א:קריאה לשבועות שמות יט קריאה לשבועות שמות יט קריאה לשבועות שמות יט קריאה לשבועות שמות יט 

   

חַן יט ב ם-וַיִּֽ   : געיה ביו"דשָׁ֥

  : הגימ"ל בציריוְתַגֵּ֖יד יט ג

יתֶם יט ה   : יש להדגיש את הלמ"דסְגֻלָּה֙  : במלעיל.וִהְיִ֨

הְיוּ יט ו י-תִּֽ   : געיה בתי"ולִ֛

  
  שניעליית יט ז 

ר יט י ם הַיּ֖וֹם וּמָחָ֑ מרכא טפחא  -: על פי ברויאר ורוב הספרים אשר בידינו, ההטעמה היא וְקִדַּשְׁתָּ֥

  אתנח.

ה יט יג   : יו"ד ראשונה בחירק חסר, יו"ד שניה בקמץ ובדגש חזקיִיָּרֶ֔

ן יט יח    מנוקד קמץ ופתח, פועל בעבר (תורה קדומה). :עָשַׁ֣

שׁ יו ה֖' בָּאֵ֑ ד עָלָ֛ ר יָרַ֥   11באש –להקפיד על הפרדת ה'  :אֲשֶׁ֨

ד יט יט E וְחָזֵק֣ מְאֹ֑   הוֹלEֵ֖ טעם טפחא בתיבה :הוֹלֵ֖

  
  רביעיעליית יט כ 

ם-יִפְרָץ-פֶּן יט כד   הרי"ש בקמץ קטן ׃בָּֽ

    
  עשרת הדברותעשרת הדברותעשרת הדברותעשרת הדברות

    

ית בטעם תחתון: ים במונח מִבֵּ֣ באתנח, הפסוק הראשון מסתיים בתחילת הדיבר השני  עֲבָדִ֑

י-עַל בתיבה ֽ   פָּנַָ

                                                           
  הקורא מלרע משנה משמעות. 10
 יש להחיש את קריאת שם ה' כך שיישמע קרוב יותר לתיבה הקודמת 11
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ית בטעם עליון: ים במרכא מִבֵּ֥ בסילוק וזהו הנוסח הנכון לטעם עליון. אין להשגיח על אותם  עֲבָדִֽ

  . הפסוק השני מתחיל 12צירפו את הדיבר הראשון והשני אל פסוק אחד ארוךהוצאות אשר 

א -ב ֹ֣ י וטעם אתנח בתיבת לUְ֩ -יִהְיֶֽה ל   . כך יוצא שכל דיבר נתון בפסוק נפרד.לְשׂנְֹאָ֑

  .עבדים כמו כן, אין להשגיח כלל על הרביע שיש בקורן במילה

    קטן.התי"ו בקמץ רחב והעי"ן בקמץ  :תָעָבְדֵם֒  כ ה  

א שֶׂה קו"ף פתוחה ויש להדגיש את הנו"ן להבדיל לשון קנאה מלשון קנין. :קַנָּ֔   : טעם נסוג אחור לעי"ןוְעֹ֤

  
     

    
  פסוק

  טעם תחתון  טעם עליון

יתָ כָֿל  ט -וְעָשִׂ֣

֒Uֶּמְלַאכְת:    

יתָ  בטעם  וְעָשִׂ֣

משרת ולכן הכ"ף 

  רפויה כָל בתיבת

יתָ  U-כָּלוְעָשִׂ֖     :מְלַאכְתֶּֽ

יתָ    דגושה כָּל הכ"ף בתיבת -בטעם מפסיק  וְעָשִׂ֖

א  יג ֹ֖ ח ל    ס :תִּרְצָֽ

א ֹ֖ ף ל      :תִּנְאָֽ

   ס

א ֹ֖ ב ל : תִּגְנֹֽ

  התי"וין דגושות

א ֹ֥ ח ל רְצָ֖ א ס  ִ̂ ֹ֣ ף ל נְאָ֑ א ס  ִ̂ ֹ֣ ב ל גְנֹ֔  הת"וין  ִ̂

  רפויות, הצד"י בקמץ גם בתחתון

   

  : וא"ו החיבור מנוקדת: שווא, פתח, שווא, פתחוְעַבְדּ֤וֹ וַאֲמָתוֹ֙ וְשׁוֹר֣וֹ וַחֲמֹר֔וֹ כ יד

  
  חמישיעליית כ טו 

ים פֶּן-וְאַל כ טז נוּ אֱ�הִ֖ ר עִמָּ֛ ים : יש להחיש את קריאת התיבהנָמֽוּת-יְדַבֵּ֥ להסמיכה לתיבה  אֱ�הִ֖

  , הקודמת

  תפֶּנָמוּלהזהר מהבלעה אות, לא  :נָמֽוּת-פֶּן

סֶף֙   אֱ֤�הֵי כ כ   : טעם נסוג אחור ללמ"דכֶ֙

ה-לאֹ כ כג   התי"ו בחירק חסר ודגש חזק בגימ"ל הקמוצה :תִגָּלֶ֥

    
  מפטיר חג השבועות במדבר כח:מפטיר חג השבועות במדבר כח:מפטיר חג השבועות במדבר כח:מפטיר חג השבועות במדבר כח:

   

ם כו יבְכֶ֝ תֵיכֶ֑ם שני טעמים במילה, הבי"ת בתוך המילה בשוא נע. בְּהַקְרִ֨ : הטעם בעי"ן הוא בְּשָׁבֻעֹ֖

  מאיילא 
         

  הפטרת חג השבועות יחזקאל א:הפטרת חג השבועות יחזקאל א:הפטרת חג השבועות יחזקאל א:הפטרת חג השבועות יחזקאל א:
   

ין ב   : בשאר מקומות יהויכין, אבל כאן היו"ד בחולםיוֹיָכִֽ

רֶא ד     הטעם באל"ף מלעיל. :וָאֵ֡

ה    13: הטעם באל"ף מלרעבָּאָ֣

                                                           
וכתבי היד הטעימו הטעמה כפולה על גבי אותו טקסט וכך נוצר קושי מקור השיבוש כנראה בכך שחלק מהדפוסים  12

 לזהות את ההטעמה המיועדת לכל חלוקה
 הקורא מלעיל משנה משמעות 13
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הּ  גַֽ למנוע הבלעת   15מוטעמות במרכא טיפחא כבמילה אחת, וגעיא (מתג) בגימ"ל 14מוקפות: מילים ל֖וֹ-וְנֹ֥

  הה"א המופקת. בפסוק כז המילים פרודות וגם שם יש געיא.

ים ז צֲצִ֔ הצד"י הראשונה בשווא נע, בחלק מהדפוסים מופיע חטף פתח להורות על הנעת השווא בלבד  :וְנֹ֣

  ולא על קריאת החטף עצמו.

עַת ח   במלעיל, כן הדבר גם בהמשך :אַרְבַּ֣

ת ט בְרֹ֛   הטעמה משנית בחי"ת, מרכא תביר באותה מילה. :חֹ֥

עְלָה  יא מָ֑ תַּיִם הלמ"ד אחרי המ"ם רפויה.  :מִלְֿ     ביתיב ולא בפשטא כפי שמופיע בקורן ואחרים. :שְׁ֚

נָה   חסר והיו"ד אחריה בחולם ודגש חזק הוא"ו בחירק :גְּוִיּתֵֹיהֶֽ

ם כא   הבי"ת בשוא נח אע"פ שיש געיא לפניה. השי"ן בשוא נע :וּֽבְהִנָּשְׂאָ֞

ם כה   העי"ן בקמץ קטן :בְּעָמְדָ֖

שׁ-כְּמַרְאֵה כז   יש להקפיד לבטא פעמיים צירי שלא ייבלע השני בתוך הראשון :אֵ֤

    
    קריאת יום ב לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראלקריאת יום ב לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראלקריאת יום ב לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראלקריאת יום ב לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל

  
  דברים טו יטדברים טו יטדברים טו יטדברים טו יט

  

נּוּ֙ טו כ    הכ"ף בשווא נע ולא בחטף פתח :תאֹכְלֶ֙

נּוּטו כא    הבי"ת קמוצה :תִזְבָּחֶ֔

נּוּ טו כג   הפ"א בשוא :תִּשְׁפְּכֶ֖

   
  שניעליית  טז א

סַח יתָ פֶּ֔     הפ"א בדגש חזק מדין אתי מרחיק. :וְעָשִׂ֣

סַח טז ב חְתָּ פֶּ֛   , ודגש אתי מרחיקטעם נסוג אחור לבי"ת :וְזָבַ֥

ר   מוקפת ולא במונח אֲשֶׁר  : תיבתבַּמָּקוֹם֙ אֲשֶׁר־יִבְחַ֣

  שיילשעליית טז ד 
  

כַלְתָּ֔  טז ז     .מלרע בגלל ו"ו ההיפוך :וּבִשַּׁלְתָּ֙ וְאָ֣

יתָ    מלרע :וְהָלַכְתָּ֖   .נותר מלעיל :וּפָנִ֣

  
  ירביעעליית  טז ט

ת E-תִּסְפָּר .16השי"ן בקמץ :שָׁבֻעֹ֖   הפ"א בקמץ חטוף :לָ֑

יתָ  טז י     מלעיל, וכן בהמשך. :וְעָשִׂ֝

 ֖Uְ17הכ"ף הראשונה בשוא נח, וכן בהמשך :יְבָרֶכ  

                                                           
 אילן מוקף. בכתר עצמו קשה לקבוע. -במהדורת ברויאר אין כאן הקפה וכן בפסוק כז אין הקפה. בתוכנת כתר בר 14

  אש מדור מסורה במפעל המקרא, האוניברסיטה העברית): ר' אליהו שלום.תשובה שקיבלתי על ענין זה מרפאל זר (ר
אנא הבט במהדורת מפעל המקרא על אתר. ישבנו שבעה נקיים על תיבה זו, ולבסוף הטרחנו את עצמנו להיכל הספר 

נו"ן היא כדי לעיין בכתר במקור. ההעתקה של מהד' בר אילן נכונה, למרות הזרות. ויש לציין עוד, כי המרכא שבאות 
תיקון (בכתר) מגעיה, והגעיה שבאות גימ"ל היא תוספת. סיוע לגרסת הכתר אפשר למצוא בכתב יד קהיר, וכן בכתב יד 

  ). ENA 346נ (=ניו יורק, 
  בברכה, רפאל זר (ראש מדור מסורה במפעל המקרא, האוניברסיטה העברית)

  מפעל המקרא  רכז המערכת רפאל זר
התשובה המהירה והבהירה. ומכאן שנוסח המקרא צריך בדיקה ודקדוק. גם בדיקה מצילומים  אני מודה בזה לרפאל זר על

  אינה מספיקה לפעמים.
 עיין הערת רפאל זר שהגעיא כאן נוספת, אבל בפסוק כז היא מקורית. 15
  שבעה ימים. –הקוראו בשוא משנה משמעות. וכן בהמשך הפרשה ובכל מקום במשמע שָׁבוּעַ  16
  ת הדיבור לבטא כך.אפשר לאמן א 17
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  שיחמיעליית  טז יג

 ֖Uְגָּרְנ סְפUְּ֔ מִֽ   האל"ף והגימ"ל בקמץ חטוף :בְּאָ֨

ר טז טז ר יִבְחָ֔   קמץ בזקף קטן, החי"ת בקמץ :אֲשֶׁ֣

          
        הפטרת יום טוב שני של גלויות לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, הפטרת יום טוב שני של גלויות לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, הפטרת יום טוב שני של גלויות לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, הפטרת יום טוב שני של גלויות לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, 

  ::::סוף חבקוקסוף חבקוקסוף חבקוקסוף חבקוק----חבקוק ג אחבקוק ג אחבקוק ג אחבקוק ג א
   

  הלמ"ד בפתח :לַחֲבַקּ֣וּק א

    .18במלעיל :יָרֵאתִי֒ ב

 ֙Uְעָל   הפ"א בקמץ רחב, העי"ן בקמץ קטן :פָּֽ

  19: הטעם בלמ"דאֱל֙וֹהַּ֙  ג

גַהּ֙  ד ֹ֙   20במלעיל ומפיק בה"א למרות הקושי :וְנ

בֶר ה    טעם נסוג אחור ליו"ד. :יֵלEֶ֣ דָּ֑

שֶׁף א רֶ֖   : כאן הטעם לא נסוג אחורוְיֵצֵ֥

רֶץ ו דֶד אֶ֗     טעם נסוג אחור למ"ם. :וַיְמֹ֣

  שׁי"ן ימנית ובמלרע :שַׁח֖וּ

  ה"א השאלה מנוקדת בחטף פתח ולכן גם הבי"ת אחריה רפויה :הֲבִנְהָרִים֙  ח

לָה ט מֶר סֶ֑   טעם נסוג אחור לאל"ף :אֹ֣

לָה יא מַד זְבֻ֑   טעם נסוג אחור לעי"ן וגם התיבה השנייה במלעיל :עָ֣

צְתָּ רּאֹשׁ֙  יג   21: הרי"ש דגושה באופן נדיר מדין אתי מרחיקמָחַ֤

כֶל-לאֹ יז שָׂה אֹ֑   טעם נסוג אחור לעי"ן :עָ֣

  העי"ן בשווא נח :אֶעְל֑וֹזָה יח

יִ֤ אֲדנָי֙  יט   אֱ�הִים יש לקרוא שם ההויה הראשון: :יֱֹ

חַ    , הספרים שיש בהם געיא לוקים בדיוקםהלמ"ד ללא געיא, המ"ם בשוא נח וכן בכל ספר תהלים :לַמְנַצֵּ֖

  

    

רבן לאשרי.  מִדְבַּ אֹהֶל נַיסִי בְּ אֶחָד מוֹעֵד בְּ נִי לַחֹדֶשׁ  בְּ ֵ נָה הַשּׁ ָ שּׁ נִית בַּ ֵ . םמִצְרַיִ  מֵאֶרֶץ צֵאתָםלְ  הַשּׁ
øçà íå÷îá ïë áúëð àìù äî íéèøôä ìë ïàë äðî äîì øàáì, ìò-åà áúëù äî éôä ç" 

 ùåã÷ä) âì øáãîáà(  íùáæäåëã äàîåèä çëå úåôéì÷ àìî äéä éðéñ øáãîã ,'÷ä øä áéú' ִּמ רבַּ  דְבָּ
דֹל רָף נָחָשׁ  וְהַנּוֹרָא הַגָּ אוֹ  וְעַקְרָב שָׂ ', íéøáã ç ,åè( ìàøùé éðá úëéìä éìåìéàå ,ïé÷éæð úåáà 'ã íäå( ןוְצִמָּ

 åéäå ,åá øåáòì äìåëé äéøá äéä àì ,øéåàä íù äøäéèù äøåúä úìá÷å úåúåàð úåðååëá
' úàø÷ð äùåã÷äã òåãé íâ .úåáéáñä ìë íéáéøçîäàîåèäå 'øåà êùåç' úàø÷ð' ôìå"" øàåáé æ

' :áåúëä øîàùבמדבר סיני' - ' äùî ìà 'ä øáéãùë ,åúåëùçá òåãéäבאהל' -  åìåë äùòð
' áåúëä êøã ìò ,øåàהֶל ' úà åëéùîé çë äæéàá êà .áåè íåéì מועד', áåéà àî ,é(' åëæ æ"ãéòå( ראוֹ  תָּ

ãçàá' øîà äæ ìòå ,úåòñîä øàùì øåàä' "ò éúéøçù òîù úàéø÷ ò úìá÷å úéáøòå ìå

                                                           
  .מקום הנחת טעם זרקא הוא בסוף המילה ללא קשר למקום ההטעמה 18
] הן מלעיל והן מלרע מבטא שם קדוש בשיבוש. הקריאה הנכונה, אשכנז: אֱלוֹאַהּ הקורא אלוהַה Elohaהקורא אלוהַה [ 19
]Eloha] ּהן מלעיל והן מלרע מבטא שם קדוש בשיבוש. הקריאה הנכונה, אשכנז: אֱלוֹאַה [Eloah עדות המזרח והמערב ;[

הּ [  ].  Elowah(צפון אפריקה) אֱלוַֹ
 אחד מחמשת השורשים שהה"א שורשית ובמפיק, ראשי תיבות: ג"ן כת"ם 20
 רי"ש אינה מקבלת דגש בדרך כלל, אבל יש יוצאים מהכלל 21
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' ,íëéìò êøáúé åúåãçàå íéîù úåëìîלחודש 'ãéò"íëéòñî ìëá êøáúé åøåà ùãçúé æ' 'éðùä ,
 úìá÷ úòùáë áéáçå íéîù úåëìî ìåò úìá÷á åéäú äðùä ìëù åðééä ,ä"ñù äéøèîéâ

 ì"æ íøîåàë ,äøåúä(âì à÷ñô  ïðçúàå éøôñ) ùé àîâèåéãë àì ,íéùãçë íëéðéòá åéäé íåé ìëá ,äð
ãéò æ"' äìåàâä äéäúù åæ äðùá åëæúå ,ãéîú íëéìò êøáúé åøåà øéàéהשניåñøôá '' äî לצאתם

', äúò äéäé ïë åîë ,íìåòä ìëá åîñøôúðù íéàìôð íéúôåîå úåúåà íëì äùòù, מארץ מצרים
' íéàéáðä é"ò åðçèáåäù åîëåעֲבֹר ם וַיַּ רֹאשָׁ  וַייָ  לִפְנֵיהֶם מַלְכָּ ימֵי'å )יג, ב מיכה( םבְּ  מֵאֶרֶץ צֵאתְךָ  כִּ

úéìò ë"àùî ,' òáèä êøãá äúéäù àøæò, ã áùçäì ìëåú àì)טו, ז מיכה( תנִפְלָאוֹ  אַרְאֶנּוּ  מִצְרָיִם
íéøöî úàéöéì äéðùììë äæ øãâá äéä àì éë , .  

  

רלב העברי.  רוַיְדַבֵּ רוַיְדַבֵּ רוַיְדַבֵּ ה    אֶלאֶלאֶלאֶל' ' ' ' הההה    וַיְדַבֵּ המֹשֶׁ המֹשֶׁ המֹשֶׁ רבְּ בְּ בְּ בְּ     מֹשֶׁ רמִדְבַּ רמִדְבַּ רמִדְבַּ òä úåîåà åéä éìîìà ,ì"áéøà :ïàë ùøãîá íìå. ייייסִינַ סִינַ סִינַ סִינַ     מִדְבַּ
øèñ÷ ,íäì äôé ùã÷îä äéä äî ïéòãåé øúåé íäì äôé äéäù ,åøîùì éãë åúåà ïéôé÷î åéä úåé
' äìôú øãéñ äîìù ïëù ,ìàøùé ìùîכְרִ  אֶל וְגַם יתָ åâå'  )מא,ח,א מלכים( יהַנָּ כֹל וְעָשִׂ ר כְּ  איִקְרָ  אֲשֶׁ

רָכָיו כָלכְּ  לָאִישׁ  וְנָתַתָּ , áéúë äî ,ìàøùé ìöà àá àåäùë ìáà, ''אֵלֶיךָ  ר דְּ דַע אֲשֶׁ ', לְבָבוֹ  אֶת תֵּ
 ä"ò êìîä äîìù éëå ,ò"ö äøåàëìå .ë"ò ,åì ïúåð åðéà åàì íàå ,åì ïúåð äéä åì éåàø äéä íà

äî ìë éøëðäì ,àåä êë øáãä ïéðò ìáà .å"ç ìàøùéî øúåé íéøëð áäåà äéä  ììôúäì àáù
 íðîà ,åì àéä äòø åæ äáåè éìåàù ïé÷ã÷ãî ïéà ,ù÷áìå ìë åì ïúéì ä"á÷ä ìëåé àì ìàøùéì

éì ìëåé àì áàä åîë ,åáì úåìàùî áåè àåä ,'áåè' úðéçá äðäå .òøäì ïè÷ä åðá úåìàùî ïú
' ùã÷îä äéä :øîàù äæå .íéðéòì äàøðù äî àåä ,'äôé' úðéçáå ,úîàáäôé ìùî øúåé íäì '

é' éøëð åìéàã ,'ìàøùועשית ככל אשר יקראàì ìàøùé ìöà àåäùë ìáà ,'  äîìù ììôúä
ù÷á ìëá òîùéù' äîìù ììôúäù åîë ,íøùò é"ò åçøñð äáøäã ,ìàøùé ú ׁר רֵאש ל אַ  וָעֹשֶׁ

ן תֶּ , íà 'אשר תדע את לבבו', ùãå÷á åëøãë, 'ונתת לאיש ככל דרכיו, ììôúäå ')משלי ל:ח(' ילִ  תִּ
àì íàå ,ïúåð åì éåàø äéäúåð åðéà åï .  

  

טֶּ     אִישׁ אִישׁ אִישׁ אִישׁ     אִישׁ אִישׁ אִישׁ אִישׁ ו. הרב אליעזר פולאייס נר" טֶּ לַמַּ טֶּ לַמַּ טֶּ לַמַּ ìëá äèî úáéú íâøåúî ïëå ,àèáù à"ú äèî  ,ההההלַמַּ
 ,íå÷î åîë ì÷îì äðåëäù íå÷îá èáù ïëå ,àøèåç íâøåúîù ì÷îì äðåëäù íå÷îá àì íà)ֹר כּל חַת יַעֲבֹר אֲשֶׁ  תַּ

בֶ  ָ  (מ"טéçéå úùøôá åîë èáù ïåùì éîð åðéöî àø÷îä ïåùìáå  ,)àøèåç íâøåúî éúå÷åçá ô"åñá טהַשּׁ
ל כ"ח) ה כָּ בְטֵי אֵלֶּ רָאֵ  שִׁ , ì÷î ïåùì àåä èáù ïëå ,ì÷î ïåùì àåä äèî äðäå ,àáåè éúëåãáå, ליִשְׂ

.äæ ïåùìá íéèáùä åàø÷ð äîì á"öå  
 éçéå úùøôáå(מ"ט י)  áéúëֹבֶט יָסוּר לא , ìùåîä êøãù íåùî åðééäå ,ïèìåù ãáò à"úå המִיהוּדָ  שֵׁ

ãøì äæ ÷åñô ìò 'à 'ä ïéøãäðñ ì"æø åùøãù åîëå ,èáùá úå(é"ùøá àáåäå)  úåéåìâ éùàø åìà
 ,èáù ãçé ïéãâåàîä íéùðà õåáé÷ àø÷ð êë íåùîã øùôàå ,èáùá íòä úà íéãåøù ìáááù

 åîë èáù àø÷ð èáù úö÷îã éîð åðéöîå ,ìàøùé éèáù á"é à÷åã åàìåבֶט חֹת שֵׁ פְּ הָתִ  מִשְׁ  יהַקְּ
 ,øáãîá ô"åñáכָל בְטֵי בְּ èáù íéàø÷ð ãçàë ìàøùé ìëù éîð åðéöîå  ,)(שופטים כ' י"ב ןבִנְיָמִ  שִׁ

 áéúëãëרָאֵל בֶט וְיִשְׂ   .)(ירמי' י' ט"ז נַחֲלָתוֹ  שֵׁ
 ÷"ãøä 'éôìåז ב זמואל ש .åá ìùåîù èáùä ù"ò àåäå ,èáù àø÷ð åîöò ìùåîäù éîð åðéöî  

 áéúëãë ,èáù àø÷ð ñåîìå÷äù åðéöîå'בוּלֻן שופטים ה' ז כִיםמֹ  וּמִזְּ בֶט שְׁ שֵׁ àîùå , é"òù íåùî רסֹפֵ  בְּ
 ,øôñá íé÷åçä úáéúëå úåøâà çåìéù é"ò ,åéúåìåòô òöáî èéìùä äáéúëä íéàø÷ð íé÷÷åçîä ïëå]

 ïðéîâøúîãë íéøôåñ'יחֹקְקִ  שופטים ה' ט éøôñ[.  
 ,ú"ðùîëå ãçà åðééðò äèîå èáùù éôì ,øëæðä íòèî äèî íéèáùä åàø÷ð ïëå ë"ëù ø"åù]

÷ðã áúë èáù ùøåùáå ,äèð ùøåù óåñá ÷"ãøäåøáçì ãçà ìë äèî éë äèî àø[.  
á åðéöîå בְרִיויקרא כ"ו כ"ו שִׁ ה לָכֶם בְּ , æåçå ïòùî åðééäã äèð ùøåù óåñá ÷"ãøä ùøéôå÷, םלֶחֶ  מַטֵּ

 ,íãàì ïòùî àåäù äèîä åîë àåäù áéúëãë ïòùî äèîä àø÷ð íâå]במחוקק במשענותם כ"א י"ח במדבר[ .  
  

  אילן במדבר פד. -דפי בר

    אהבהאהבהאהבהאהבהודגלו עליי ודגלו עליי ודגלו עליי ודגלו עליי 
 אילן.-המכון הגבוה לתורה והמדרשה, אוניברסיטת בר  יצחק קראוסיצחק קראוסיצחק קראוסיצחק קראוסהרב פרופ' 
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באירועים ציבוריים שונים, כמו בתקופה האחרונה לדגל ישראל יש עדנה. הוא "מככב" 
הפגנות, עצרות עם והוא מלווה את כוחות הבטחון, באשר הם, בהגנה על מדינת ישראל 

לו ולנוכחות הדגל בהם הוא ההרגשה שיש להילחם ואזרחיה. המכנה המשותף לאירועים א
 על הדגל, לאמר, להילחם על מדינת ישראל ועל ערכיה. וכאן ישאל השואל מה מסמל הדגל?

  נעיין במשמעותו של הדגל, כפי שהוא מופיע במקור הראשון בתנ"ך, בפרשת במדבר.
ר מחנה ספר במדבר המתאר את המסע הגדול של עם ישראל לארץ ישראל, פותח בתאו

. התורה מציינת ישראל במדבר. התאור כולל את מספר בני ישראל ואת מבנה המחנה
גְלוֹ שהקב"ה מצווה את משה על קביעת סדרי המחנה: " רָאֵל אִישׁ עַל מַחֲנֵהוּ וְאִישׁ עַל דִּ נֵי יִשְׂ וְחָנוּ בְּ

גְל, וביתר פירוט בציווי למשה ולאהרן "א:נב)(" לְצִבְאֹתָם נֵיוֹ בְאֹתֹת לְבֵיאִישׁ עַל דִּ  ת אֲבֹתָם יַחֲנוּ בְּ
רָאֵל מִנֶּגֶד סָבִיב לְאֹהֶל מוֹעֵד יַחֲנוּ    22.(שם ב:ב)" יִשְׂ

ל פי פשוטי המקראות נראה שקביעת סדר מחנה ישראל, על פי דגלים, הוא הליך ע
פרוצדורלי, ובז'רגון הצבאי "שילוט טקטי", שמטרתו ליצור סדר במחנה גדול זה. כך מסביר 

  ":איש על דגלו באתת"י את הפסוק: "רש
ל כל דגל יהיה לו אות מפה צבועה תלויה בו. צבעו של זה לא כצבעו של זה, צבע כ

  אחד כגוון אבנו הקבועה בחשן, ומתוך כך יכיר כל אחד את דגלו.
חלוקה  -" איש על מחנהוחלוקה שבטית, ו" -" איש על דגלולאמור: החלוקה היתה כפולה "

"מפה צבועה"  -לכל דגל, כלומר שבט, יהיה אות שלושה שבטים. עפ"י רש"י  למחנות הכוללים
  ייע לאדם למצוא את מקום חנייתו במדבר.ותפקידו סימן זיהוי המס [הדגל בלשוננו]

עיון במדרשי חז"ל מלמד שלתפקיד הדגלים יש משמעות פנימית. הרב אברהם יצחק 
, והגדיר את המדרש 'הכנסת ה'חורבה הכהן קוק, דרש בטקס הכנסת דגל הגדוד העברי לבית

  שיובא להלן: 
מנו נוכל גם עתה יש לנו באוצר האגדה שלנו מדרש פיוטי מאוד יפה נעים וקדוש, שמ

לדלות פנינים הראויים להיות קשורים אל נשמתנו, בקשר עם הכבוד והחיבה, שיש 
דודנו בה גם כן קווי קדושה, שאנו מרגישים ביחש להדגל הצבאי הזה ביחוד של ג

   23החביב, שהננו מכניסים אותו היום למשמרת בבית הקדוש הזה.
  אלו דברי המדרש: 

ברוך הוא יש לאומות דגלים ואין חביב עלי אמר הקדוש  (שיר השירים ב, ד) האַהֲבָ  עָלַי וְדִגְלוֹ 
בשעה שנגלה הקדוש  הביאני אל בית היין, ד"א ודגלו עלי אהבהאלא דגלו של יעקב הה"ד 

 פֵיאַלְ  רִבּתַֹיִם אֱלהִֹים רֶכֶבבבות של מלאכים שנאמר על הר סיני ירדו עמו כ"ב ר ברוך הוא
נְאָ  גוּלוהיו כולם עשוים דגלים דגלים שנאמר  (תהלים סח, יח) ןשִׁ כיון שראו  (שיר השירים ה, י) המֵרְבָבָ  דָּ

 אותן ישראל שהם עשוים דגלים דגלים התחילו מתאוים לדגלים אמרו אלואי כך אנו
זה סיני שנתנה בו התורה שנמשלה  הביאני אל בית הייןנעשים דגלים כמותן לכך נאמר 

ים חייכם שאני ממלא ... אמר להם הקדוש ברוך הוא מה נתאויתם לעשות דגלביין
אמשאלותיכם  ל' ה יְמַלֵּ אֲלוֹתֶיךָ  כָּ מיד הודיע הקדוש ברוך הוא אותם לישראל  (תהלים כ, ו) מִשְׁ

  אותם דגלים כמו שנתאוו. ואמר למשה לך עשה
תאווה זו של ישראל לעשות דגלים כמלאכים תמוהה, ובלשונו של ר' קלונימוס קלמיש 

  פשטיין, בעל "מאור ושמש": א
זו מה היא. ואם נאמר שחמדו לעבוד את השי"ת כמו מלאכים גם וצריך להבין החמדה 

ו מלאך? ועוד צריך בלא דגלים נמי מן הראוי שאדם יכסוף יחמוד לזה לעבוד עבודה כמ
(במדבר, ד"ה:  להבין הענין דגלים של המלאכים מה היא וכי דגלים של מפות היו להם?

  .במדרש)
למונח דגל. מן הלשון המקראית התשובה לשאלה זו טמונה במשמעות הנוספת שיש 

הועתקה משמעות דגל לנס, וכך בתרגומים למקרא "טקס". בדרך זו מסביר ר' אפרים שלמה 
  מלונטשיץ, בפירושו "כלי יקר", את תאוותם של ישראל לדגלים: בן אהרון

והקרוב אלי לומר בזה, שעיקר חשקם של ישראל היה להראות לכל העמים כי שם ה' 
ו מהם, ועל ידי זה ישאו דגל הרוממות והנצחון בכל ד' רוחות העולם נקרא עליהם וירא

אמצע תל שהכל פונין כי על ידי שהם מסובבים בכל ד' רוחות והשכינה והארון ב
וזה אות הדגל כי הוא סימן הנצחון במלחמה, ודגל זה הוא בשם ה' כי לא … אליו

כסא כבודו ית' מוראם ', וכן המלאכים ע"י שהם סובבים בחרבם ירשו ארץ כי בשם ה
העל כל הנמצאים כמ"ש  לוֹ  אֲיֻמָּ דְגָּ נִּ נאמר ... ועל דגלים אלו הובטח יעקב שי)ד/(שיר השירים, ו  תכַּ

שמסר להם  באותות. היינו איש על דגלו באותותגו', לכך נאמר  היָמָּ  וּפָרַצְתָּ  (בראשית כח יד)בו 
   וגו'. ופרצת ימהאביהם יעקב כו' כי במראה נראה אליו ענין הדגלים בפסוק 

                                                           
  על כפילות הפסוקים ראו הערת הנצי"ב בהעמק דבר א, נב. 22
רושלים, תשע"ד, עמ' דרשת הרב נחשפה ע"י הרב ארי שבט, ראו בספרו המקיף של הרב ארי שבט, להרים את הדגל, י 23

180 .  
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אות וסימן לקב"ה בעולם, ולכן לא הסתפקו בדגלים  –רצונם של בני ישראל היה להוות נס 
לם, המורים על התאגדות אנושית. מטרת בני ישראל היתה להיות כאן בארץ כאומות העו

ן . לאור דברי "כלי יקר" מוב(שמ' יט:ו)" מַמְלֶכֶת כּהֲֹנִים וְגוֹי קָדוֹשׁ ה': "כמלאכי השרת הקוראים בשם 
  המדרש המתאר את הזיקה ההדדית שבין ישראל לקב"ה: 

ע יּוֹם' ה וַיּוֹשַׁ רָאֵ  אֶת הַהוּא בַּ כביכול ישראל נגאלים וכאלו הוא  24וישע כתיב (שמות יד, ל) ליִשְׂ
(במדבר רבה (וילנא) שקבע הקב"ה שמו בשמנו ועשה אותנו דגלים  להינו נדגולובשם אנגאל, 

      .פרשה ב)
ל "מאור ושמש" בפרדיגמה התאווה לדגלים ולהדמות למלאכי השרת מוסברת ע"י בע

ת קיטוב. רבי רה הישראלית והיהודית בתקופ. דבריו משמעותיים מאוד לחב25הסוציולוגית
קלונימוס מסביר את התאווה לדגלים, כמלאכים, בדרך חדשנית. אחדות עם ישראל מותנית 

כמו  –בהכרה בשוני של הזולת ויצירת חברה הרמונית הנותנת מקום לכל אינדיוידואל 
  ים. אלו דבריו:המלאכ

יכין להיות יחד בקשר אמיץ וחזק ונראה בזה, דְהֵן אמת שעם בני ישראל הקדושים צר
וריעות, אך על כל פנים צריך האדם להתבונן ולידע ערכו בה ואחוה באחדות גמור באה

מָר יִפְרָח (ב"ר מא א)ודוגמתו לאיזה איש יקרב את עצמו. כמו שאיתא במדרש  תָּ יק כַּ  צַדִּ
ישראל, יש מהן בעלי  כך -מה תמר זו יש בו פירות ויש בו עלין ולולבין וגומר  (תהלים צב יג)

האדם להכיר ערכו באיזה מקום יהיה מקומו,  ךמקרא בעלי משנה בעלי אגדה. לכן צרי
ובין איזה אנשים יהיה מנוחתו אשר יוכל להשיג ערך עבודתו ליוצרו... ומדריגה זו 
למדו ישראל מסיני, שראו המלאכים נעשים דגלים שלא נכנס אחד בתחום חבירו, לא 

ד ם גבריאל וכו', רק כל אחד עמד על מקומו ומשם השיגו כל אחמיכאל נכנס בתחו
כפי שכלו, כך נתאוו ישראל ואמרו הלואי אנו עושים כך שלא ידחוק אדם את חבירו 
לכנס לפנים ממדריגתו הראוי לו. ואמר הקדוש ברוך הוא למשה עשה להם כך רצה 

רק כל אחד ירצה  לומר, הואיל שנתאויתם לדגלים שלא יכנס אחד בתחומו של חבירו,
לחוד, מחנה ישראל לחוד, כל אחד על  עשה להם כך; מחנה לוים -לקבל כפי הכנתו 

דגלו. אלו מן המזרח ואלו מן הדרום וכו' שלא יכנס כל אחד רק אצל דומה לו, כמו 
שמבואר במדרש שכל השבטים של הדגלים היו שייכים להדדי, כל דגל ודגל לפי הראוי 

  : במדרש)(במדבר, ד"הלו והבן. 
ר, סדר המחנות וסדר המסעות סף ליינבדרך זו מבאר גם בעל "מי השילוח", רבי מרדכי יו

יכול להוות מקור לקנאה בין השבטים. לדבריו, תפקיד הדגל בישראל לפרסם את שם ה' 
  בעולם, ותפקיד כל שבט להרים את דגלו במקומו. תפיסה זו מונעת קנאה בין השבטים: 

ע ויאמר מדוע בצלאל יגביה לשבת ואני אסת שלא יהרהר אליאב ובזה מורה לנו השי"
, היינו במקום שרצון השי"ת ששם יהיה ההכרה שלו איש על דגלולאחרונה, לזה כתיב 

   26בכבוד שמים שם יחנו ואל יקנאו זה בזה, ובכל מקום הוא כבודי.
   אסיים בדברי הראי"ה קוק, בטקס הכנסת דגל הגדוד העברי לביהכנ"ס החורבה:

להים בעדנו ובעד ת אהדגל קשור ברשמי זכר קדושים של שאיפתנו הלאומית לתשוע
 (ישעיהו נט, כ) לגּוֹאֵ  לְצִיּוֹן וּבָא', להינו נדגל ימלא ה' כל משאלותיךנרננה בישועתך ובשם אכל חי... '

   במהרה בימינו, אמן".
  

רפניני תרגום יונתן.  רוְהַזָּ רוְהַזָּ רוְהַזָּ רֵב    וְהַזָּ רֵבהַקָּ רֵבהַקָּ רֵבהַקָּ   åáòì áø÷ä øæä úîåé äúéî äæéàá?äã תתתתיוּמָ יוּמָ יוּמָ יוּמָ     הַקָּ
' áúë é"ùøíéîù éãéá äúéîï"áîøä áúë ïëå '. )úåîù (èë ,àë  ãáìá 'úîåé' øîàðù íå÷î ìëù

úîåé úåî' àìå', ' øîàðù åð÷åñôî àîâåã àéáäå ,íéîù éãéá äúéîá àåäוהזר הקרב יומת', 
ì"ñù 'ìè÷úé' áúëù ñåì÷ðåàî ÷ééã íìåà .íéîù éãéá äúéî àåäù ì"æç åùøãå  (ïìäì ò"øë)

 åúúéîù÷ðçá - ïéã úéá éãéá åðééäå'. ò"áàä ë"ëå (ïàë): åäåúéîé ïéã úéáå''.  
äðùîá äæá å÷ìçð øáëå (àô ïéøãäðñ):  íéîëçå ,÷ðçá øîåà àáé÷ò éáø ,ùã÷îá ùîéùù øæ'

íéîù éãéá íéøîåà'.  'îâáåãô íù).(  ùéù íù óñåðå ,úåúåôìéá ú÷åìçîä ùøåù úà åøàéá
åðéã íàä ,àáé÷ò éáø úòãá íéàðú ú÷åìçî äìé÷ñá åà ÷ðçá.  

                                                           
ד וַיֹּ�שַׁעוַיֹּ�שַׁעוַיֹּ�שַׁעוַיֹּ�שַׁע :ה כג א שמואל. 1 ו"חסר וי עוַיֹּשַׁ מלא וי"ו.  ויושעא"ה. בספרינו  24 ת דָּוִ֔ י אֵ֖ ה ישְֹׁבֵ֥   :  קְעִילָֽ

ד' ה֙  וַיֹּ�שַׁעוַיֹּ�שַׁעוַיֹּ�שַׁעוַיֹּ�שַׁע ו:ח שמואל ב . 2  ל אֶת־דָּוִ֔ E ראֲשֶׁ֥  בְּכֹ֖ ם וּמִיַּ֖ד חָזָ֣ק אֶבְיֽוֹן: וַיֹּ�שַׁעוַיֹּ�שַׁעוַיֹּ�שַׁעוַיֹּ�שַׁע טו:ה איוב . 3  / :הָלָֽ חֶרֶב מִפִּיהֶ֑  מֵ֭
 האלה.  ש גם בלי המלים'מפוצצות'! אפשר להביא את המאור ושממלים לועזיות  25
 פרשת במדבר.  - ב"ספר מי השלוח ח 26
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åðééä íéîù éãéá åúúéîù íéîëç úòãì äðäå íéðù øåöé÷á úåîéù éãéá äúéî ìù äðéðò äæù ,
 .íéîùäøòä äàø ,úåèéù 'â äæá ùéå ,î"ëá 'ñåúáå éîìùåøéá øàåáîë)27(  

úàæî äøéúé øàåáî é"úá:  נָא יְקִימוּן כְּ רֵי מַשְׁ נָא יִפְרְקוּן יָתֵיהּ לֵיוָאֵי וּבְמֵישְׁ כְּ וּבְמֵיטַל מַשְׁ
א מְצַלְהֲבָא מִן קֳדָם יְיָ  אֵישָׁ   :יָתֵיהּ לֵיוָאֵי וְחִילוֹנַי דְיִקְרַב יִתְקְטֵיל בְּ

] .íéåìä åúåà åîé÷é ïëùîä úåðçáå ,íéåìä åúåà åãéøåé ïëùîä òåñðáå'ä éðôìî úèäìî ùàá úîåé áø÷éù øæäå[  
éãé ìò àåä ,ïëùîä ÷åøéôå úî÷äá íééåìä úãåáòì áø÷ä øæä úúéî ïôåàù øàåáî é"úá  ùà

'ä éðôìî àöúù úèäåì ì"ñ àì óàå .ïéã úéá úúéî åúúéîù ò"øë øáåñ åðéà éàãåù åðééäå .
 íéîù éãéá åúúéîù íéîëç úòãë-  ìò êà íéîù éãéá úîåé ïëà åúòãì àìà ,íéîé øåöé÷á

ä éðôìî àöúù úèäåì ùà éãé.' úîåéù íéøåî åéøáã úåèùô äðäå éãééî ïôåàá  àöúù ùàá
áù òîùî àìå ,äãåáòì áø÷éù úòá 'ä éðôìîåäôøùúå 'ä éðôìî ùà àöú íéîéä ïî íåé  ïëà)

(åéøáãá àéãäì ùøåôî äæ ïéà.  
 íéîòô é"úá øëæåî ''ä éðôìî úèäåì ùàá' åæ äúéî ïôåàù äîî àéáäì ïúéð øáãì àúëîñà

äãåáòá íéðäëä ìù ìåìéç åà ùãå÷ä ìà øæ úáøé÷ ìù øù÷äá úåáø .  
  

ה .ילקוט סופר .ב ז המַטֵּ המַטֵּ המַטֵּ יא    זְבוּלֻןזְבוּלֻןזְבוּלֻןזְבוּלֻן    מַטֵּ יאוְנָשִׂ יאוְנָשִׂ יאוְנָשִׂ ן    אֱלִיאָבאֱלִיאָבאֱלִיאָבאֱלִיאָב    זְבוּלֻןזְבוּלֻןזְבוּלֻןזְבוּלֻן    לִבְנֵילִבְנֵילִבְנֵילִבְנֵי    וְנָשִׂ ןבֶּ ןבֶּ ןבֶּ ' ùéøá מטה. íéîòô 'á äøåñîá 'ןןןןחֵלֹ חֵלֹ חֵלֹ חֵלֹ     בֶּ
' ,÷åñôמטה זבולון' êãéàå ,'ה ךָ  מַטֵּ לַח עֻזְּ יּוֹ ' ה יִשְׁ '. íéìäú é÷ ,á( äî éôì äðååëä ùøôì ùéå( ןמִצִּ

äéäù êãîìì ,ïìåëá øîàù åîë ïìåáæá 'äèîå' øîà àìù íòèä àîåçðú ùøãîá àúéàã 
êåúì ïúåðå àéèî÷øôá ÷ñåò ïìåáæ úëä äöø àì êëéôì ,øëùùé ìù åéô ,åì äìéôè åúåùòì áå

' øîåà àåä ïëå .åäåîë ìåãâ åøëùù êì øîåì ÷øים עֵץ חֲזִיקִים הִיא חַיִּ הּ  לַמַּ  éìùî( רמְאֻשָּׁ  וְתֹמְכֶיהָ  בָּ

â ,çé(' áéúëå ,'צֵל צֵל הַחָכְמָה בְּ סֶ  בְּ úìä÷ æ ,áé(îà åìéàëå ,ãçà äèîë ìëä áåùç ïëì ,' ø( ףהַכָּ
øëùùé' ïìåáæ äèî'. "ò.ë  äæå' äøåñîä úðååëמטה זבולן ,àåä íòèäå ,'ïìåáæ äèîå' áúë àìå ,'

 éë' ךָ מטה לä äèî' ,' áéúëã åîë ,ïòùî åðéé'עֻזְּ ה כָּ ', íéìäú ä÷ ,æè( ïòùð øëùùéù äîã( םלֶחֶ  מַטֵּ
åñðøôî äúàù êéìò ,' ָך åîöòá øëùùé äèîë áùçúå ,êìù æåòäå çëä àåä äæ"òé  ÷éæçîù  'עֻזְּ

å' òáèä êøãì õåç äòôùä åì ùé øëùùéì'מטה עוזך ישלח ה' מציוןä éðéòù ,'' äá  ãéîú
úéèøô äçâùäá .    

  
נֵי    עַלעַלעַלעַל    וְאִיתָמָרוְאִיתָמָרוְאִיתָמָרוְאִיתָמָר    אֶלְעָזָראֶלְעָזָראֶלְעָזָראֶלְעָזָר    וַיְכַהֵןוַיְכַהֵןוַיְכַהֵןוַיְכַהֵן. פנים יפותד ג  נֵיפְּ נֵיפְּ נֵיפְּ ', הוּמֹשֶׁ  אַהֲרֹן תּוֹלְדֹתáéúë éë åðéðò '. םםםםאֲבִיהֶ אֲבִיהֶ אֲבִיהֶ אֲבִיהֶ     אַהֲרֹןאַהֲרֹןאַהֲרֹןאַהֲרֹן    פְּ

 ì"æçàå):èé ïéøãäðñ( ïá ãîìîä ìë éë éàë äøåú åøéáç ì"æçàù ïåéë ,äæá íòèäå .åãìé åì) ïéáåøéò
:æî(  áøä éôî ãåîìì êéøöù åðééäå ,ãåîìì äëåæ íãà ìëî àìù ,íëçì úåàîèì ïäëì øúåîù

ù àåäù' åàø÷ð êëì ,åúîùð ùøåתולדות אהרן ומשה æ"ò øîàå ,íäá íúîùð ùøåù äéäù '
ø äéäù ,íäéðôá äëìä åøåäù éðôî íúúéî íøâ äæù ùøåù íäù ïøäàå äùî éôî åìá÷éù éåà

' áéúëãë ,éðéñ øäá àèçä ë"â äéä äæå .íúîùð ּחֱזו תּוּ  וַיּאֹכְלוּ  הָאֱלהִֹים אֶת וַיֶּ שְׁ ', )úåîù ãë ,àé( וַיִּ
ù äî àìà øåàä ìá÷ì íäì éåàø äéä àìù øåàä ìá÷ì åðååë íäå ,ïøäàå äùî é"ò íäì åìöàð

' áéúëã åðééäå ,íîöò é"òנֵי יילֵ אֲצִ  וְאֶל רָאֵ  בְּ íù(ìù øåàä êøã øåàä åìá÷ àìù '  äùî( ליִשְׂ
 ìöàðä øåàî íúðåäë øåà åìá÷ àìà ,ïë åùò àì øîúéàå øæòìàù øîàã åðééäå .ïøäàå

' áéúëã åðééäå ,ïøäàìויכהן אלעזר ואיתמר על פני אהרן אביהםàî 'íäéìò ïøäàî ìöàðä øå.  
  

                                                           
27  'â åðéöî éãéá äúéî ìù äðéðò ò"åëìå ,úøë úúéî ïéáì äðéá ìãáää äîå ,íéîù éãéá äúéî àéä äî úåèéù

 .ïìäìãëå ,íéðù øåöé÷á äúéî àéä íéîùéîìùåøéä úèéù .à éðúî ä"ã .á úåîáé 'ñåúá àáåä íéøåëéáã á"ô)'( 
äúéî àéä úøë úúéîù  .íéùéîç ìéâ íãå÷äúéî àéä íéîù éãéá äúéî åìéàå éâ íãå÷ .íéùéù ì åðáø àéáä ïëå

äáåùú éøòùá äðåé (ãë÷ ,â) .éìááä úèéù .á  .çë ÷"òåî)-  'îâá íù ç"øä úñøéâëå .äë úáùáå .á úåîáéá 'ñåú úðáäì
'' :åðéðôìù àñøéâë àìå '.íãà ìë úúéî àéä åæ ,íéùéùíéùéù ìéâá úî אינו ! המלה 'גיל' במשמע זה לגירסה זו אין שחר .א"הא"הא"הא"ה

äúéî àéä úøë úúéîù îç ìéâ ïéá íéùé .)היא מיתה בידי שמיםזו  – ששיםנכון! וחז"ל לא השתמשו בו! לשון התלמוד 
íéùù ìéâìàéä íéîù éãéá äúéî åìéàå . íéðùå íéîé øåöé÷á äúéî ìë úúéî ïîæ àåäù íéùù ìéâá à÷ååã åàì ,

 .íãàä úñøéâë úåòîùî äðùé .çë ÷"òåî 'ñåúá íðîà)ãåîìú  .(ò"öå ù"ééò åðéðôìùé"ùø úèéù .â ) úåîáé 'ñåúá àáåä
(î"é íùá .çá ÷"òåî 'ñåúáå .á ù éãéá äúéîå úøë úúéîùíä íéååù íéî ) íãå÷ àéä íéîù éãéá äúéî óàù òîùîå

(íéùéù íãå÷ åà íéùéîç  .úøëð åòøæ ïéà íéîù éãéá äúéîá åìéàå ,úøëð åòøæ óà úøëáù àìàà"áéøä úèéù íðîà 
(á úåîáé 'ñåúá àáåä)  'éøéøò' íäá áåúëù úåéøò ìù úøëá ÷øå úøëð åòøæ ïéà úøëá óàù- .úøëð åòøæ  
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ן    לִפְנֵילִפְנֵילִפְנֵילִפְנֵי    םםםםוְהַחֹנִיוְהַחֹנִיוְהַחֹנִיוְהַחֹנִיג לח הרב חיים גריינימן ז"ל.  כָּ שְׁ ןהַמִּ כָּ שְׁ ןהַמִּ כָּ שְׁ ןהַמִּ כָּ שְׁ ה    מִזְרָחָהמִזְרָחָהמִזְרָחָהמִזְרָחָה    מוֹעֵדמוֹעֵדמוֹעֵדמוֹעֵד    אֹהֶלאֹהֶלאֹהֶלאֹהֶל    לִפְנֵילִפְנֵילִפְנֵילִפְנֵי    קֵדְמָהקֵדְמָהקֵדְמָהקֵדְמָה    הַמִּ המֹשֶׁ המֹשֶׁ המֹשֶׁ     וְאַהֲרֹןוְאַהֲרֹןוְאַהֲרֹןוְאַהֲרֹן    מֹשֶׁ
מֶרֶת    שׁמְֹרִיםשׁמְֹרִיםשׁמְֹרִיםשׁמְֹרִים    וּבָנָיווּבָנָיווּבָנָיווּבָנָיו מֶרֶתמִשְׁ מֶרֶתמִשְׁ מֶרֶתמִשְׁ שׁ     מִשְׁ קְדָּ שׁ הַמִּ קְדָּ שׁ הַמִּ קְדָּ שׁ הַמִּ קְדָּ   .הַמִּ

.ùã÷îá íéøîåù íéåìäå íéðäëäã àø÷ éàäî óéìé ''à å"ë ãéîúá àäå  óà àø÷ éàä éúééîã
åá ïéàã á øîàðù çø÷ã éàø÷ éúééî àìå ,äéä ïëù àìà éååéö íåùî àåäã øùôà ,éååéö ïä

àø÷ã úøîùîã  åîë àìà ,ìòåôá äøéîù à÷åã ùøôúî àì ַמֹרו שְׁ מַרְתִּ  יִּ , )úéùàøá åë ,ä( ימִשְׁ
מֶרֶת רוּמֹתָ  מִשְׁ  שומרים 'åâå והחוניםøáãîá çé ,ç(åîëå , úåøîùî ã àø÷ éàäî ÷øå ,á"åéëå ,äðåäë( יתְּ

åâå'éðôì íúééðçáã òîùî ,  ïëùîäåù åéä úøîùî íâã äæî ïðéæçå ,åúåà íéøî משמרת המקדש
éòå ,äøéîù áåéç àåä çø÷ã 'àø÷á ï"áîø ãם   .(במדבר א, נג) יַחֲנוּ  וְהַלְוִיִּ

  

  ' åâå המקדשהמקדשהמקדשהמקדש    משמרתמשמרתמשמרתמשמרת    שמריםשמריםשמריםשמרים' åâå המשכןהמשכןהמשכןהמשכן    לפנילפנילפנילפני    והחניםוהחניםוהחניםוהחנים. הרב דוב לנדו נר"ו
ìîä"î ô"ç äî 'úéá äøéçáä ä"ä äîú ìò ùøôîä ãéîúá ùøéôù àéää ïðúã íúä ôøá"÷ 

ïéáåøäå åéä íéøîåù íù ,éôå 'ùøôîä åðééäã íéðè÷ ïéúåçô éî"â äðù .äîúå ìîä"î, êéà ïëúé 
äåöîã åæ àéäù úøéîù ùã÷î àéäù úåöî äùò åçéðé äúåà úåùòì íéðè÷ì íðéàù éðá äåöî ,

åòé"ù.  
äøåàëìå ìëá äåöî úìèåîä ìò íéáø ïéàå äîåé÷ ìù äåöî åæ ìèåî ìò ìë íéáééåçîä äá éâñå 
íééå÷úù ìò-éãé ãéçé åà äîë íéáøäî ,íéøçàäå íéøèôð íáåéçî äîéé÷ì ò"é íåé÷ äåöîä ìù 
íúìåæ ,àì úôëéà ïì íà íééå÷ú äåöîä íâ ò"é íúåà íðéàù íéáééç äá, óàå íà äùòéú ò"é 

ùç"å ]=חרש שוטה וקטן[ åàìã éðá äòã àìå éðá ãáòéî äåöî åäðéð ììë ,íà êà ò"é íúééùò 
íééå÷é ìë ùøãðä ïéãá äåöîä åúëìäë åðå÷éúëå. àîòèå àúìéîã ,àäã óà íà íééå÷ú äåöîä 

ò"é ç÷ô øáå àáåéç éîð àì åçéåøé íéøçàä àìù äåîéé÷ éôè åìéàî äùòéú ò"é ùç"å )íà êà 

íééå÷é ìë ùøãðä ïéãá äåöîä ðëå"ì(. éøäù íìåòì ìë íçåéø ìù äíéøçà åðéà àìà ìòù éãé íåé÷ 
íúìåæ íä íéøèôð áåéçäî ìèåîä íâ íäéìò ,åúå àì éãéî ,ïéàå íäì ÷ìç úåëæå íåé÷á äåöîä 
àìù úéùòð ìò íãé ,éðéøçàå  äåãáòã àì åäééúåçéìù éãáò÷ ,àå"ë éàî ôð"î íäì ïéàî áéåà 
íäì íøåèô íà íåé÷î ìù øá àáåéç åà íåé÷î åà äùòî ìù øçà ,åìéôàå ùì ùç"å ,àìäå àì 
øîàð éðéãá äåöîä ïéàù äúìåòô úìòåî ÷ø íà íééå÷ú ò"é éî äååèöðù äá àìå ò"é åúìåæ. 
ðäìå"ì äåöîã úìèåîä ìò íéáø àì úôëéà ïì íà íééå÷ú éôà 'ò"é ùç"å ,íà ÷ø ò"é êë 
íééå÷é ùøãðä äåöîá åæ åúëìäë åðå÷éúëå ,à"ë ä"ä ãðá"ã ,ïåéë ïéàã äåöîä úìèåî ìò ëì 

íéðäëä ,éâñå äîåé÷á ò"é ÷ìç íäî ,íéøçàäå íéáééçä íðéàù íéîéé÷î íéøèôð íáåéçî ò"é 
äîåé÷ ò"é íúìåæ ,éàî ôð"î åäì éî øåîùé ïè÷ä åà ìåãâä .ìëã òù"é úøéîù øîåùä ïéá àåäù 
ìåãâ ïéá àåäù ïè÷ äîééå÷ äøéîùä äúëìäë ,éôëå ìèåîä ùøãðäå äåöîá åæ ,åøèôðå íáåéçî 

ò"é îùäøé åæ íâ äìà àìù åøîù ,úçà àéä íäì ,àäã éôè øåèôî äæ ïéà íäì íåé÷á íúìåæ.   
àìå åáééçúð íéðäëä àäéù íìåòá íåé÷ úåöî úøéîù ùã÷î äúëìäë )ò"é øá àáåéç( ,àìà 

ùøåù íúåöî àéä úøéîù ùã÷îä äúëìäë ,øãòäáå äøéîùä åøáòé äéìò íìåë ,íéé÷úäáå 
äøéîùä äúëìäë àì óéñåé íäì íåàî àìå òøâé íäî íà íéøîåùä åéäé éðá àáåéç åà àì éðá  
àáåéç éôàå 'ùç"å.  

  
ל שמן רוקח.ג לט  לכָּ לכָּ לכָּ קוּדֵי    כָּ קוּדֵיפְּ קוּדֵיפְּ קוּדֵיפְּ ם    פְּ םהַלְוִיִּ םהַלְוִיִּ םהַלְוִיִּ ר    הַלְוִיִּ ראֲשֶׁ ראֲשֶׁ ראֲשֶׁ קַד    אֲשֶׁ קַדפָּ קַדפָּ קַדפָּ ה    פָּ המֹשֶׁ המֹשֶׁ המֹשֶׁ íéåìä åéä ïë ìòù åøîà åðéúåáø äðä . ןןןןוְאַהֲרֹ וְאַהֲרֹ וְאַהֲרֹ וְאַהֲרֹ     מֹשֶׁ

ìò äîú ï"áîøäå .íäá äìëî ïåøàä äéäù éôì ,íéèáùä ìëá ïéèåòîä  åàùð àì ïééãò éë ,äæ
"æø éøáã íéé÷ì äãîç éìëá ù"îë äæá ïåëðäå .íäá äìëî äùåã÷ä àäéù ïåøàä úà àåä éë ì

úåááì ïçåáä êøáúé, äéä ò úà ãåáòìå áø÷úäì éåàøä éåìä úà ïçåá ,ïëùîá 'ä úãåá
øàá ïåòèì äëæé àìù íãå÷î åâøä àìà ,ïëùîá ãåáòì åàåá ãò ïéúîî äéä àì éåàø éúìáäå ïå

éë 'ֹערָ  יְגֻרְךָ  לא )íéìäú ä ,ä( ,íäá äìëî ïåøàä äéäù ì"æç åøîàù äîã àöîð .ã"ëò ,íäá áéúë '
,íäá äìëî ïåøàä äéä äãåáòá åñðëðù íãå÷ íà éë ,åá åðòèå äãåáòá åñðëðù øçà äðååëä ïéà 

éåàøä íéùåã÷ íìåë åéäé ïåøàä úà àùéì åæ äãîì åàåáéùëù éãëíé êëì.   
úéà àîåçðú ùøãîá íðîàå åéä äîìå ,èòåîî éåì ìù åèáù ìëù àöåî äúàå :ì"äæá à

î ù"îá åì çðåä àìù óà éë ï"áîøä ìò éðäîúå .ì"ëò äðéëùä úà íéàåø åéäù éôì íéèåò
êéøö 'éä àì ,íäá äìëî ïåøàä äéäù ì"æø  éåä àìà ,øçà íòè åì øåçáìéìä  éøáã àéáäì
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åë ì"æç íâã øùôàå .àîåçðúä åéäù àîåçðú ùøãîä éøáãì åðåé Äèeò Àî úà íéàåø åéäù ìò í
 ,íäá äìëî éää ïåøàä óà éøäã ,äéàøì àìà åðéà ,ïäá äìëî ïåøàä äéäù ù"îå ,äðéëùä

á íñøåôîä ïåøàä ïî äéàø àéáîå ,äðéëùä éðô íéàåø åéäù ù"ëåäìëî äéäù ÷åñô .  

  

ן הרב חיים גריינימן ז"ל.. ג נא תֵּ ןוַיִּ תֵּ ןוַיִּ תֵּ ןוַיִּ תֵּ ה    וַיִּ המֹשֶׁ המֹשֶׁ המֹשֶׁ דֻיִם    סֶףסֶףסֶףסֶףכֶּ כֶּ כֶּ כֶּ     אֶתאֶתאֶתאֶת    מֹשֶׁ דֻיִםהַפְּ דֻיִםהַפְּ דֻיִםהַפְּ ïúðù àúéà äáø ùøãîá  וווווּלְבָנָיוּלְבָנָיוּלְבָנָיוּלְבָנָי    לְאַהֲרֹןלְאַהֲרֹןלְאַהֲרֹןלְאַהֲרֹן    הַפְּ
çëåî ïàëî ,àåä êåøá ùåã÷ä åì øîàù íùë ,åéðáì äöçîå ïøäàì äöçî 'îâá øàåáîä ïéãä 

ùôà ïáä ïåéãô ìù íéòìñ ùîçãåðúéìå å÷ìçì ø ïúéì êéøö ïéàå íéðäë äøùòì  ùîçä ìë
à÷åã íéòìñ ïäëì óñëä úà äùî ÷ìéç ïàëã ,ãçà â"òøî úéöçî àåä óñëä úéöçîå  .íéøåëá

àøáñî èåùô àåäù øùôàå éîã øéôù íéðäë éðùìã ïìðî ùøôúð àì àøîâáå.  

  

        הפטרת במדבר הפטרת במדבר הפטרת במדבר הפטרת במדבר 
  

  ושייכותה לפרשהבפירוש ההפטרה ו. אריה צור נר"-הרב גור
בהפטרתנו, הנביא נשלח להוכיח את ישראל על אשר שכחו אלהיהם כנאמר 

כְחָה נְאֻם  כְחָה נְאֻם וְאֹתִי שָׁ כְחָה נְאֻם וְאֹתִי שָׁ כְחָה נְאֻם וְאֹתִי שָׁ אלא שלפני התוכחה מתנבא הנביא על מה שעתיד . [åè ÷åñô'] יהו'היהו'היהו'היהו'הוְאֹתִי שָׁ
םהקב''ה ליתן שכר טוב ליראיו כדי שיתנו לב לשוב:  חוֹל הַיָּ רָאֵל כְּ נֵי יִשְׂ ר בְּ םוְהָיָה מִסְפַּ חוֹל הַיָּ רָאֵל כְּ נֵי יִשְׂ ר בְּ םוְהָיָה מִסְפַּ חוֹל הַיָּ רָאֵל כְּ נֵי יִשְׂ ר בְּ םוְהָיָה מִסְפַּ חוֹל הַיָּ רָאֵל כְּ נֵי יִשְׂ ר בְּ     וְהָיָה מִסְפַּ

ם יֵאָמֵר לָהֶ  י אַתֶּ ר יֵאָמֵר לָהֶם לאֹ עַמִּ מְקוֹם אֲשֶׁ פֵר וְהָיָה בִּ ד וְלאֹ יִסָּ ר לאֹ יִמַּ ם יֵאָמֵר לָהֶ אֲשֶׁ י אַתֶּ ר יֵאָמֵר לָהֶם לאֹ עַמִּ מְקוֹם אֲשֶׁ פֵר וְהָיָה בִּ ד וְלאֹ יִסָּ ר לאֹ יִמַּ ם יֵאָמֵר לָהֶ אֲשֶׁ י אַתֶּ ר יֵאָמֵר לָהֶם לאֹ עַמִּ מְקוֹם אֲשֶׁ פֵר וְהָיָה בִּ ד וְלאֹ יִסָּ ר לאֹ יִמַּ ם יֵאָמֵר לָהֶ אֲשֶׁ י אַתֶּ ר יֵאָמֵר לָהֶם לאֹ עַמִּ מְקוֹם אֲשֶׁ פֵר וְהָיָה בִּ ד וְלאֹ יִסָּ ר לאֹ יִמַּ נֵי אֵל חָי:אֲשֶׁ נֵי אֵל חָי:ם בְּ נֵי אֵל חָי:ם בְּ נֵי אֵל חָי:ם בְּ צוּ     ם בְּ צוּ וְנִקְבְּ צוּ וְנִקְבְּ צוּ וְנִקְבְּ וְנִקְבְּ
י גָדוֹל יוֹם יִזְרְעֶאל מוּ לָהֶם רֹאשׁ אֶחָד וְעָלוּ מִן הָאָרֶץ כִּ ו וְשָׂ רָאֵל יַחְדָּ נֵי יְהוּדָה וּבְנֵי יִשְׂ י גָדוֹל יוֹם יִזְרְעֶאלבְּ מוּ לָהֶם רֹאשׁ אֶחָד וְעָלוּ מִן הָאָרֶץ כִּ ו וְשָׂ רָאֵל יַחְדָּ נֵי יְהוּדָה וּבְנֵי יִשְׂ י גָדוֹל יוֹם יִזְרְעֶאלבְּ מוּ לָהֶם רֹאשׁ אֶחָד וְעָלוּ מִן הָאָרֶץ כִּ ו וְשָׂ רָאֵל יַחְדָּ נֵי יְהוּדָה וּבְנֵי יִשְׂ י גָדוֹל יוֹם יִזְרְעֶאלבְּ מוּ לָהֶם רֹאשׁ אֶחָד וְעָלוּ מִן הָאָרֶץ כִּ ו וְשָׂ רָאֵל יַחְדָּ נֵי יְהוּדָה וּבְנֵי יִשְׂ ובפסוקים : בְּ

ההפטרה ונקשרת לפרשת במדבר הפותחת את חומש  משתייכתאלו לכאורה 
להתפקד  טוובצאתם ממצרים עת ניצהפקודים, ומתארת את פקודי בני ישראל 

פֵר י----ראֹשׁ֙ כָּלראֹשׁ֙ כָּלראֹשׁ֙ כָּלראֹשׁ֙ כָּל----שְׂא֗וּ אֶתשְׂא֗וּ אֶתשְׂא֗וּ אֶתשְׂא֗וּ אֶת: וּלְהִסָּ ת בְּנֵֽ יעֲדַ֣ ת בְּנֵֽ יעֲדַ֣ ת בְּנֵֽ יעֲדַ֣ ת בְּנֵֽ ר שֵׁמ֔וֹת כָּל----עֲדַ֣ ם בְּמִסְפַּ֣ ית אֲבתָֹ֑ ם לְבֵ֣ ל לְמִשְׁפְּחתָֹ֖ ר שֵׁמ֔וֹת כָּליִשְׂרָאֵ֔ ם בְּמִסְפַּ֣ ית אֲבתָֹ֑ ם לְבֵ֣ ל לְמִשְׁפְּחתָֹ֖ ר שֵׁמ֔וֹת כָּליִשְׂרָאֵ֔ ם בְּמִסְפַּ֣ ית אֲבתָֹ֑ ם לְבֵ֣ ל לְמִשְׁפְּחתָֹ֖ ר שֵׁמ֔וֹת כָּליִשְׂרָאֵ֔ ם בְּמִסְפַּ֣ ית אֲבתָֹ֑ ם לְבֵ֣ ל לְמִשְׁפְּחתָֹ֖ ר ----יִשְׂרָאֵ֔ ר זָכָ֖ ר זָכָ֖ ר זָכָ֖ זָכָ֖

ם םלְגֻלְגְּ�תָֽ םלְגֻלְגְּ�תָֽ םלְגֻלְגְּ�תָֽ   .לְגֻלְגְּ�תָֽ
בין ההפטרה לפרשה, שהפרשה מדברת ביציאת עם ישראל וכן יש לכאורה דמיון 

בראשם, וכן ההפטרה מדברת על יציאת עם ישראל כשמשה רבנו מן הגלות 
מוּ   מן הגלויות כשדוד המלך בראשם: ו וְשָׂ רָאֵל יַחְדָּ נֵי יְהוּדָה וּבְנֵי יִשְׂ צוּ בְּ מוּ וְנִקְבְּ ו וְשָׂ רָאֵל יַחְדָּ נֵי יְהוּדָה וּבְנֵי יִשְׂ צוּ בְּ מוּ וְנִקְבְּ ו וְשָׂ רָאֵל יַחְדָּ נֵי יְהוּדָה וּבְנֵי יִשְׂ צוּ בְּ מוּ וְנִקְבְּ ו וְשָׂ רָאֵל יַחְדָּ נֵי יְהוּדָה וּבְנֵי יִשְׂ צוּ בְּ לָהֶם רֹאשׁ לָהֶם רֹאשׁ לָהֶם רֹאשׁ לָהֶם רֹאשׁ     וְנִקְבְּ

י גָדוֹל יוֹם יִזְרְעֶאל י גָדוֹל יוֹם יִזְרְעֶאלאֶחָד וְעָלוּ מִן הָאָרֶץ כִּ י גָדוֹל יוֹם יִזְרְעֶאלאֶחָד וְעָלוּ מִן הָאָרֶץ כִּ י גָדוֹל יוֹם יִזְרְעֶאלאֶחָד וְעָלוּ מִן הָאָרֶץ כִּ מוּ לָהֶם רֹאשׁ ופירש רש''י:  :אֶחָד וְעָלוּ מִן הָאָרֶץ כִּ מוּ לָהֶם רֹאשׁ וְשָׂ מוּ לָהֶם רֹאשׁ וְשָׂ מוּ לָהֶם רֹאשׁ וְשָׂ  הוא דוד מלכם, אֶחָדאֶחָדאֶחָדאֶחָד    וְשָׂ
י גָדוֹל . . מארצות הגולה יעלו אל ארצםוְעָלוּ   מפרש מצודת דוד: וְעָלוּ מִן הָאָרֶץוְעָלוּ מִן הָאָרֶץוְעָלוּ מִן הָאָרֶץוְעָלוּ מִן הָאָרֶץ י גָדוֹל כִּ י גָדוֹל כִּ י גָדוֹל כִּ כִּ

כמפזר ישראל אשר הפיצם האל כי יום גדול ונכבד יהיה יום קבוץ  יוֹם יִזְרְעֶאליוֹם יִזְרְעֶאליוֹם יִזְרְעֶאליוֹם יִזְרְעֶאל
  זרעים ע''פ השדה. 

א ולכאורה היה די בזה כדי לשייך ההפטרה לפרשה. אלעד כאן הדמיון לפרשה 
לפרשה. שהרי והשייכות  רחוק מן הדמיוןלכאורה  הפותח את ההפטרהשהפסוק 

ר שֵׁמ֔וֹתבפרשתנו נאמר  ר שֵׁמ֔וֹתבְּמִסְפַּ֣ ר שֵׁמ֔וֹתבְּמִסְפַּ֣ ר שֵׁמ֔וֹתבְּמִסְפַּ֣ , ואילו בהפטרה מתנבא הנביא בלשון שוללת בְּמִסְפַּ֣

ר  ר:המספ ם אֲשֶׁ חוֹל הַיָּ רָאֵל כְּ נֵי יִשְׂ ר בְּ דוְהָיָה מִסְפַּ דלאֹ יִמַּ דלאֹ יִמַּ דלאֹ יִמַּ פֵר לאֹ יִמַּ פֵרוְלאֹ יִסָּ פֵרוְלאֹ יִסָּ פֵרוְלאֹ יִסָּ   !  וְלאֹ יִסָּ
נֵי יִשְׂ והרי עיקר עניין הפרשה  ר בְּ דרָאֵל אשר הוא מִסְפַּ ן יִמַּ פֵר כֵּ   ! וְיִסָּ

יש לומר כי לא רק דמיון נמצא בין הפסוקים אלא גם קשר  ולעומקו של מקרא
ב קשר של וּמְסוֹבָ של קיימא, קשר של שלשלת ורצף הדורות קשר של סיבה 

  עילה ועלול. 
ת דוד באומרו כי יום גדול . וכבר רְמָזוֹ מצודיוֹם יִזְרְעֶאליוֹם יִזְרְעֶאליוֹם יִזְרְעֶאליוֹם יִזְרְעֶאלוקשר זה יקרא בשם 

   כמפזר זרעים ע''פ השדה.בד יהיה יום קבוץ ישראל אשר הפיצם האל ונכ
והיוצאים מארץ מצרים הרי הם כזרעים אשר על פני השדה, אשר ימד ויספר 

ללא מדה בעת זריעתם, והתבואה אשר תצא מזרעים אלו לעתיד לבוא תהיה 
ד וְ . כמובא בהפטרה ומספר ר לאֹ יִמַּ ד וְ אֲשֶׁ ר לאֹ יִמַּ ד וְ אֲשֶׁ ר לאֹ יִמַּ ד וְ אֲשֶׁ ר לאֹ יִמַּ פֵראֲשֶׁ פֵרלאֹ יִסָּ פֵרלאֹ יִסָּ פֵרלאֹ יִסָּ ימים נעוץ הוא הוחזון אחרית  לאֹ יִסָּ

בתחילת היותנו לעם. ממספר הזרעונים אשר במדבר תעלה התבואה לעם רב 
פֵר אשר ד וְלאֹ יִסָּ פֵרלאֹ יִמַּ ד וְלאֹ יִסָּ פֵרלאֹ יִמַּ ד וְלאֹ יִסָּ פֵרלאֹ יִמַּ ד וְלאֹ יִסָּ   . לאֹ יִמַּ

וזה על שם זרע האדמה  יום יזרעאליום יזרעאליום יזרעאליום יזרעאלוכן פירש המלבי''ם שיום קבוץ גלויות יקרא 
דומה כזורע גרעיני  מענין זריעה, שהגלות יהיה יזרעאלשיקרא בשם  לשונו:
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יציצו ויצמחו ונבלו ואח״כ  ונדמה לו שהגרעינים נרקבוומק האדמה תבואה בע
בְיָם עם ויוציאו פרי תבואה כפלי כפלים , כן יציצו מן הגולים שנזרעו בארצות שִׁ

פֵרכחול הים אשר רב  פֵרלאֹ יִסָּ פֵרלאֹ יִסָּ פֵרלאֹ יִסָּ היינו     יום יזרעאליום יזרעאליום יזרעאליום יזרעאלועם הגרים הנלוים עליהם כמ״ש חז״ל,  לאֹ יִסָּ
שזרע אלהים בארץ וישא אלומותיו, יום זה יהיה  יעה הזאתשתתגלה הזריום 

  עכ''ל.  .גדול מאד מצד הנסים והגדולות שיעשה ה׳ ביום ההוא לעיני כל הגוים
וכן תתגלה הזריעה הזאת שזרעו אברהם יצחק ויעקב, ובשבעים נפש שירדנו 
למצרים וכבר צמחה התבואה ועלינו ממצרים ששים רבוא, ומהזרעים הללו 

רָאֵללעתיד לבוא תהיה תבואה רבה של ים רבוא של שש נֵי יִשְׂ ר בְּ רָאֵלוְהָיָה מִסְפַּ נֵי יִשְׂ ר בְּ רָאֵלוְהָיָה מִסְפַּ נֵי יִשְׂ ר בְּ רָאֵלוְהָיָה מִסְפַּ נֵי יִשְׂ ר בְּ חוֹל וְהָיָה מִסְפַּ חוֹלכְּ חוֹלכְּ חוֹלכְּ  כְּ
פֵר ד וְלאֹ יִסָּ ר לאֹ יִמַּ ם אֲשֶׁ פֵרהַיָּ ד וְלאֹ יִסָּ ר לאֹ יִמַּ ם אֲשֶׁ פֵרהַיָּ ד וְלאֹ יִסָּ ר לאֹ יִמַּ ם אֲשֶׁ פֵרהַיָּ ד וְלאֹ יִסָּ ר לאֹ יִמַּ ם אֲשֶׁ רְאוּ הַיָּ נֵי אֵל חָי, וכולם יִקָּ נֵי אֵל חָיבְּ נֵי אֵל חָיבְּ נֵי אֵל חָיבְּ . ובזה נעוצה סופה של ההפטרה בְּ

צֶדֶק וּבְמִשְׁ  לתחילתה: יךְ לִי בְּ תִּ יךְ לִי לְעוֹלָם וְאֵרַשְׂ תִּ ט וּבְחֶסֶד וּבְרַחֲמִים:וְאֵרַשְׂ יךְ לִי   פָּ תִּ וְאֵרַשְׂ
אֱמוּנָה אֱמוּנָהבֶּ אֱמוּנָהבֶּ אֱמוּנָהבֶּ   .וְיָדַעַתְּ אֶת יהו'ה בֶּ

יךָ אֱמוּנַת אֱמוּנַת אֱמוּנַת אֱמוּנַת  יָהוְהָ ” âì äéòùé}-{å אמר ר''ל מאי דכתיב[לא.] וכן אמרו במסכת שבת  חֹסֶן  עִתֶּ
, ומדוע נקרא סדר זרעים בשם אמונה זה סדר זרעים אֱמוּנַתאֱמוּנַתאֱמוּנַתאֱמוּנַת ."יְשׁוּעֹת חָכְמַת וָדָעַת

. ואשר על שמאמין בחי העולמים וזורעמפורש בתוספות שם בשם הירושלמי 
נֵי אֵל חָיכן נקראים בני ישראל בפי הנביא  נֵי אֵל חָיבְּ נֵי אֵל חָיבְּ נֵי אֵל חָיבְּ ואף למים . שמאמינים בחי העובְּ

א אֲלֻמּתָֹיעה הרי ברינה יקצורו, ושזורעים בדמ . ומתוך (תהלים קכו, ו) ובּאֹ יָבֹא בְרִנָּה נֹשֵׂ
 [ישעיהו יא,ט']ככתוב  וְיָדַעַתְּ אֶת יהו'הוְיָדַעַתְּ אֶת יהו'הוְיָדַעַתְּ אֶת יהו'הוְיָדַעַתְּ אֶת יהו'ההאמונה תרבה הדעת בה' כדמסיים ההפטרה 

י המָלְאָ י כִּ  ם מְכַסִּ יִם לַיָּ מַּ עָה אֶת ה' כַּ   בב''א.  םהָאָרֶץ דֵּ
  

 
  אנא שלחו את הערותיכם!

    eliyahule@gmail.com הכתובת למשלוח:

  הערות מתקבלות גם באנגלית.  
  

 (גם גליוננו מופיע שם):הודעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו להוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע 

http://www.ladaat.info/gilyonot.aspx   

  באוצר החכמה בפורום דקדוק ומסורה  ונשמרונשמרונשמרונשמרמאמרנו מופיע 

rg/forums/viewtopic.php?f=45http://forum.otzar.o&t=10317&=272195#p272195p  

  http://www.dirshu.co.il/?p=140390באתר דרשו   ונשמרונשמרונשמרונשמרמאמרנו מופיע 

  

  אם אתה מתעניין
  בהבטים הלשוניים של התורה

  (לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו')
  אתה מוזמן להרשם (בחנם)

  לקבלת דוא"ל בנושאים לשוניים
   info@maanelashon.orgבכתובת 

  בּוֹא להחכים את עצמך ואת שאר המכותבים  
 


